INSTRUKCJA MONTAZU

FITTING-UP INSTRUCTION / AUFBAUANLEITUNG
MONTAZNI NAVOD / MONTAZNY NAVOD
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(POKYN pro osetrovani nabytkul.

Dily &istit vihkym hadfikem nebo papirovou
utérkou.

Nepouzivat chemické g&istici prostfedky.

POKYNY k udrzbe nabytku.

Prvky nabytku &istit vihkou handri¢kou alebo
papierovou utierkou.

Nepouzivat chemické &istiace prostriedky.
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WSKAZOWKA na temat pielegnacji mebla.

Czysci¢ elementy wilgotng szmatka lub papierowym
recznikiem.
Nie uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczacych.

DIRECTION for the furniture cleaning.

Clean elements with the moist wiper or toilet paper.
Do not use any detergents.

Pflegehinweiss.

Nur mit feuchtem Lappen, bzw Papiertuch lhre Mdbel
reinigen. Keine chemischen Waschmittel einsetzten.
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Go montazu potrzebne s3:
You need for fitting-up:

K montaZi jsou potiebné:
@ montaZ potrebujete:

Zur Montage werden Sie brauchen:
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA

WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN

PRI MONTAZI POSTUPOVAT PODLE NAVODU / PRI MONTAZI POSTUPUJTE PODLA NAVODU
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